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Séance du mercredi 16 actobre 2019 & 15h00 s : B

PAYS D'EVIAN
VALLEE D'ABONDANCE - S S
L'an deux mille dix-neuf, le seize du mois d'octobre. le Cdnseil C'ommu'nautaire de la
. . Communauté de Communes Pays d'Evian Vallée d'Abondance, diment convogué,
Certifié emcum"}g i s'est réuni en session ordinaire, dans.la salle polyvalénte de la commune de
Regu en Sous-Prefecture, Larringes sise 17, Place du village 3 Larrmges (74500), sous la présidence de
Le Madame Josiane LEi Présidente, .
. o Etaient présents :
Publié ou notifié GATEAU Henri, DUTRUEL Annie, BOURON Jean-Rend, HYVERT Alain, GILLET Bruno,
Le RICHARD Claude, SONNOIS Marie-Claire, MICHOUD Max, PELOSSE Jean-Luc, RUDYK
Georges, MAXIT Bernard, LACROIX Gaston, AMADIO Chantal, COLOMER Gérard,
CHESSEL Pascal, GOBBER Renato, VUADENS André, VIOLLAZ Viviana, GIGUELAY
, Elisabeth, MAXIT Monique, GIRARD-DESPRAULEX Paul, MAGNIN Daniel, DUVAND
APublier,le Florence, VANDERBRECHT Patricia, MOREL Sophie, GIRARD Marie-Pierre, VIOLLAND
. Anne-Cécile, BENED Régis, JACQUIER Pierre-André, BOZONNET Justin (conseillers
Josiane LE], communautaires).
MERCIER-GALLAY Pierre, suppléant Chevenoz, MEDORI Ange, suppléant Vacheresse.
La Présidente. Absants excusds :

RUFFET Christian donne pouvoir & Régis BENED, EYMOND DIT GRIFFON Annie donne
pouvoir & Daniel MAGNIN, BURNET Jacgues donne pouvoir a André VUADENS, BALAIN
Anne-Marie donpe pouvoir & Paul GIRARD-DESPRAULEX, DAGAND Jean-Marc donne
pouvoir & Sophle MOREL, PERROT Brigitts donne pouvoir a Elisabeth GIGUELAY, TEDETTI
Evelyne, DELOT Corinne, ESCOUBES Pascale, DUCRET Marie-Claire donne pouvoir &
Bruno GILLET, RUBIN Nicolas danne pouvoir 4 Monique MAXIT, BOCHATON Christophe
donne pouvoir a Josiane LEl, LUGRIN Sonia donne pouvoir & Anne-Cécile VIOLLAND,
PFLIEGER Géraidine, BOUCHE-BOURGEQIS Nolwen, SAITER Carcline donne pouvoir 4

Pascal CHESSEL.

Secrétaire désigné : Justin BOZONNET
Nombre de membres en exercice ;49

Nombre de membres présents » 33

Nombre de membres votants : 44

Convocation :  jeudi 10 actobre 2019

'493-2018-10- ENVIRONNEMENT - 8.8- Délégation d’une partie de la compétence GEMAPI au SIAC

Le Bassin Versant des Dranses et de V'Est |émanigue est couvert par trols établissements publics de
coopération intercommunale & fiscalité propre, membres du SIAC, porteurs, en vertu des articles L. 5214-16 |
3° pour les 2 communautés de communes et L.5216-5 | 5° pour la communauté d'agglomération, de la
compétence GEMAP| a I'exceplion de la partie de compétence GEMAP| déja deléguée au SIAC au titre de
ses précédents statuts. Ces statuts du SIAC ont été justement modifiés pour permettre ta structuration du
territoire en EPAGE. Il est donc nécessaire de créer une nouvelle convention, faisant suite 4 celle validée en
2018 qui est valable jusqu'au 31/12/2018.

La présente convention précise les compétences déléguées au SIAC par items GEMAPI, le tableau financier
prévisionnel, les responsabilités de chaque partie ainsi que les modalités financiéres.

Cette convention court jusqu’a ‘achévement des missions déléguées et au plus tard & 'expiration du contrat
de riviéres. Elle précise également les montants appelés dans la contribution des EPCI au SIAC les
différenciant des montants relatifs & I'exercice des missions confiées dans celte convention,

Le projet de convention précisant ces missions est joint 2 a présente note.
Cette convention fera Fobjet d’avenants pour préciser le financement des opérations non chiffrées a ce jour,
avenants qui seront a approuver par le conseil communautaire le moment venu,

l.e conseil communautaire a I'unanimité :
- APPROUVE la signature de ia convention de délégation d’une partie de la compétence GEMAPI

au SIAC ;
- AUTORISE Mme la présidente & signer tous {es actes nécessaires a ia mise en ceuvre de cette

décision.

Pour extrait conforme,

Josiane LEI /3%
e loel PrESIAENIG

et
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RUFFET Christian donne pouvoir & Régis BENED, EYMOND DIT GRIFFON Annie donne
pouveir & Daniel MAGNIN, BURNET Jacques donne pouvoir & André VUADENS, BALAIN
Anne-Marie donne pouvoir & Paul GIRARD-DESPRAULEX, DAGAND Jean-Marc donne
pouvoir @ Sophie MOREL, PERROT Brigitte donne pouvoir & Elisabeth GIGUELAY, TEDETT!
Evelyne, DELOT Corinne, ESCOUBES Pascale, DUCRET Marle-Claire donne pouvoir &
Brunc GILLET, RUBIN Nicolas donne pouvoir & Monique MAXIT, BOCHATON Christophe
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193-2019-10- ENVIRONNEMENT — 8.8- Déléqation d’une partie de la compétence GEMAP] au SIAC

Le Bassin Versant des Dranses et de ['Est lémanique est couvert par trois établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre, membres du SIAC, porteurs, en vertu des articles L. 5214-16 |
¥ pour les 2 communautés de communes et L.5216-5 | 5° pour la communauté d’agglomération, de la
compétence GEMAP!I a Pexception de la partie de compétence GEMAPI déja déléguée au SIAC au titre de
ses précédents statuts. Ces statuts du SIAC ont été justement modifiés pour permetire la structuration du
territoire en EPAGE. Il est donc nécessaire de créer une nouvelle convention, faisant suite a celle validée en
2018 qui est valable jusqu’au 31/12/2019.

La présente convention précise les compétences déléguées au SIAC par items GEMAPI, le tableau financier
prévisionnel, les responsabilités de chaque partie ainsi que les modalités financiéres.

Cette convention court jusqu'a I'achévement des missions déléguées et au plus tard a 'expiration du contrat
de rivieres. Elle précise également les montants appelés dans la contribution des EPCI au SIAC les
différenciant des montants relatifs a I'exercice des missions confiées dans cette convention.

Le projet de convention précisant ces missions est joint a la présente note.
Cette convention fera 'objet d'avenants pour préciser le financement des opérations non chiffrées & ce jour,
avenants qui seront a approuver par le conseil communautaire le moment venu.

Le conseil communautaire a 'unanimita :
- APPROUVE la signature de la convention de délégation d’une partie de la compétence GEMAP|

au SIAC ;
- AUTORISE Mme la présidente a signer tous les actes nécessaires a la mise en geuvre de cette

décision.

Pour extrait conforme,
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vas collectivites construisemt i Chablais

Convention de délégation d'une partie de la compétence GEMAPI,

en référence aux items 1°, 2°, 5° et 8° du | de l'article L211-7 du code de I'environnement

Entre :

La Communauté de communes du Pays d’Evian Vallée d’Abondance, représentée par Madame Josiane
LEl, Présidente, en application de la délibération de la Conseil Communautaire n° du 16 octobre
2019

ci-aprés dénommée « CCPEVA» ou « 'autorité délégante ».

et

Le Syndicat Intercommunal d’Aménagement du Chablais dite SIAC, représenté par Madame Géraldine
PFLIEGER, Présiderite, agissant en vertu de la délibération du Comité Syndical n° D22_0CT19 du 2 octohre
2019

ci-aprés dénommé « le SIAC» ou « le délégataire ».

Préambule :

Vu l'article 4 de la loi n® 2017-1838 du 30 décembre 2017 relative a I'exercice des compétences des
collectivités territoriales dans le domaine de la gestion des milieux aquatiques et de la prévention des
inondations

«lll. - Pour une période courant jusqu'au 31 décembre 2019, un établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre ou un établissement public territorial compétent en matiére de gestion
des milieux aquatiques et de prévention des inondations peut déléguer a tout syndicat de communes ou
syndicat mixte I'ensemble des missions relevant de cette compétence ou certaines d'entre elles, en totalité
ou partiellement. Cette délégation totale ou partielle peut étre réalisée au profit d'un syndicat de
communes ou d'un syndicat mixte sur tout ou partie du territoire de |'établissement public, ou au profit de
plusieurs syndicats situés chacun sur des parties distinctes de ce territoire. Une telle délégation obéit aux
modalités prévues aux deux derniers alinéas de l'article L. 1111-8 du code général des collectivités
territoriales. »

Vu l'article L. 5211-61 du Code Général des Collectivités Territoriales disposant

« Un établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre ou un établissement public
territorial peut déléguer a un syndicat mixte mentionné a l'article L. 213-12 du code de I'environnement
I'ensemble des missions mentionnées au troisieme alinéa du présent article, ou certaines d'entre elles, en
totalité ou partiellement. Cette délégation totale ou partielle peut étre réalisée au profit d'un tel syndicat
mixte sur tout ou partie du territoire de I'établissement public ou au profit de plusieurs syndicats situés
chacun sur des parties distinctes de ce territoire. Une telle délégation obéit aux modalités prévues aux
deux derniers alinéas de l'article L. 1111-8. »

Vu l'article L1111-8 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) disposant que :

« Une collectivité territoriale peut déléguer a une collectivité territoriale relevant d'une autre catégorie ou
a un établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre une compétence dont elle est
attributaire.

Les compétences déleguées en application de I'alinéa précédent sont exercées au nom et pour le compte
de la collectivité territoriale délégante.




Cette délégation est régie par une convention qui en fixe la durée et qui définit fes objectifs & atteindre et
les modalités du contréle de l'autorité délégante sur l'autorité délégataire. Les modalités de cette
convention sont précisées par décret en Conseil d'Etat.»

Vu l'article R1111-1 du CGCT disposant que :

« La convention prévue a l'article L. 1111-8 (...) détermine la ou les compétences déléguée(s), fixe la durée
de la delégation de compétence ainsi gque les modalités de son renouvellement, définit les ohjectifs a
atteindre et les modalités de contréle de l'autorité délégante sur l'autorité délégataire. Elle fixe des
indicateurs de suivi correspondant aux objectifs a atteindre.

Elle détermine également le cadre financier dans lequel s'exerce la délégation, les moyens de
fonctionnement et les services éventuellement mis a la disposition de 'autorité délégataire ainsi que les
conditions dans lesquelles des personnels de l'autorité délégante peuvent étre mis a disposition de
Fautorité délégataire ou détachés aupres d'elle.

La convention prévoit, le cas échéant, les modalités de sa résiliation anticipée.

Elle est approuvée par délibérations concordantes des assemblées délibérantes des collectivités
territoriales ou des établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre qui y sont
parties. »

Vu le Code de I'envirannement et notamment son article L 211-7 1 bis définissant la Gestion des milieux
aguatiques et prévention des inondations ainsi : "Cette compétence comprend les missions définies aux 1°,
2°,5%et 8% dul", c'est-a-dire :
s 1° Ll'aménagement d'un bassin ou d'une fraction de bassin hydrographique ;
e 2° l'entretien et 'aménagement d'un cours d'eau, canal, lac ou plan d'eau, y compris les accés a ce
cours d'eau, a ce canal, a ce lac ou a ce plan d'eau;
e 5°Ladéfense contre les inondations et contre la mer ;
+ §8° La protection et la restauration des sites, des écosystémes aguatigues et des zones humides
ainsi que des formations boisées riveraines.

Vu |'article 4 des statuts du SEIAC, donnant compétence au syndicat, sur la base de Fitem 12 de Varticle L
211-7 du Code de I'environnement, pour :

L'animation, y compris pédagogique, et la concertation dans les domaines de la prévention du risque
d’inondation ainsi que de la gestion et de la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques
{incluant notamment le portage, 'animation et la mise en ceuvre des contrats de riviere, PAPI,...) y
compris la maitrise d’ouvrage des études préalables ou d’accompagnement nécessaires a la mise en
ceuvre de ces missions a 'échelle du bassin versant (diagnostic, plans de gestion, définition et suivi des
flux, des prélevements et de la gualité des eaux ...). Les actions relevant des eaux minérales ainsi que
des compétences eau petable et assainissement des Communes ou EPCI-FP membres ne rentrent pas
dans le champ des compétences du présent syndicat.

Vu I'article 5.01.01 des statuts du SIAC portant sur I'habilitation du syndicat a exercer par délégation de
compétences des missions relevant des items 1°, 2°, 5° 8° (GEMAPI} ainsi que des items 6°, 7° et 11° du | de
I'article L 211-7 du Code de I'environnement

Vu le contrat de riviéres des Dranses et de PEst [émanique signé le 19 septembre 2017,

Considerant que les interventions sur le bassin versant des Dranses et de I'Est lémanique nécessitent un
exercice coordonné des compétences et notamment une maitrise d’ouvrage commune pour

- mettre en ceuvre une procédure d’autorisation unigque,

- assurer la cohérence dans leur I'exécution et une gestion technique unifiée,

- réaliser des économies de co(ts et de moyens mis en ceuvre par une consultation unigue des entreprises
et une dévolution des travaux sur un périmétre plus important.

- permettre une contractualisation avec les partenaires a I'échelle du bassin versant et visant a garantir des
financements renforcés et pérennes.




Ceci étant exposé, il a été convenu ce qui suit :

Article 1—dé|égation d’une partie de la compétence GEMAPI en référence aux itemns 1, 2, 5 et 8 de "article
L 211-7 du Code de I'Environnement

Sur le territoire hydrographique du bassin versant des Dranses Est Lémanique, la CCPEVA délégue au SIAC
Vexercice d’une partie de la compétence GeMAPI dans les conditions suivantes :

- concernant I'item 1 de |la compétence GEMAPI :

La délégation porte sur les aménagements d’intérét général et d’importance pour le bassin versant des
Dranses et des affluents de VEst lémanique ou d’une fraction cohérente de ce bassin {unité
hydrographique) visant & préserver, réguler ou restaurer les caractéres hydrologiques ou
géomorphologiques des cours d'eau présents. Les aménagements a réaliser ne peuvent se faire qu’apres
étude préalable globale menée sur 'unité hydrographique concernée qui conclue sur les aménagements
a mettre en ceuvre ainsi que sur leur nécessité ou non pour la gestion équilibrée et intégrée du bassin
versant.

A travers cette mission, les champs d’intervention du SIAC portent sur ;

e Les études et la mise en place de stratégies globales d’aménagement du bassin versant {études
géomorphologiques, études d'arasement de merlons, études hydrauliques, études de champs
d’expansion des crues, de zones inondables, de ralentissement dynamique, d’ouvrages de
rétention des crues...).

s La définition (faisabilité, conception), la réalisation et la gestion d'aménagements hydrauliques
au sens de Farticle R.562-18 du code de I'environnement {rétention, ralentissement et ressuyages
des crues, barrages de protection, casiers de stockage de crues ..). Les aménagements
hydrauliques concernent toutefois uniquement ceux dont fa nécessité est préconisée ou confirmée
par une étude préalable menée sur une unité hydrologique cohérente.

e La création ou la restauration de champs d’expansion des crues, des zones de rétention
temporaire des eaux de crues ou de ruisseliement {éventuellement le cas échéant avec mise en
place de servitude au sens du 1° du | de I'article L.211-12 du code de I'environnement). Ces zones
ne concernent toutefois uniguement celles dont la nécessité est préconisée ou confirmée par une
étude préalable menée sur une unité hydrologique cohérente.

» la création ou la restauration de zones de mobilité d'un cours d'eau (le cas échéant avec mise en
place de servitudes au sens du 2° du | de l'article L.211-12 du code de l'environnement). Ces zones
ne concernent toutefois uniquement celles dont la nécessité ast préconisée ou confirmée par une
étude préalable menée sur une unité hydrologigue cohérente.

- concernant item 2 de la compétence GEMAPI :

La délégation porte sur l'entretien et aménagement d’un cours d'eau comprenant des opérations
d’intérét général prévues dans le cadre d’opérations groupées inscrites dans un plan de gesticn élaboré
préalablement ou dans le cadre d’une étude globale sur une unité hydrologique cohérente (exemple:
linéaire d’un torrent ou trongon homogéne de cours d’eau) du bassin versant des Dranses et des
affluents de PEst lémanique. Ces opérations d’entretien et d’aménagement concernent unigquement les
parties du réseau hydrographique qui sont considérés comme des « cours d’eau » sur lesquels s’applique
la réglementation issue des articles L.214-1 3 L.214-11 du code de I'environnement {cf. notamment le
classement et la cartographie des cours d'eau en Haute-5avoie, DDT 74).
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A travers cette mission, les champs d’intervention du SIAC portent sur:

La réalisation des opérations d’entretien régulier des cours d'eau (travaux) prévues par les plans
de gestion mis en ceuvre permettant de maintenir dans leur profil d'équilibre les cours d'eau,
d’assurer I'écoulement naturel des eaux et de contribuer au bon état écologique (masses d'eau
naturelles) ou au bon potentiel écologique {masses d’eau fortement modifiées} des cours d’'eau
CONCErnés.

Ces opérations d’'entretien consistent aux travaux d'enlévement des débris, des atterrissements,
flottants ou non, et des embdacles (bois morts) ciblés par le plan de gestion concerné, ainsi qu'aux
travaux d'élagage, d’abattage, de recépage de la végétation des rives.

Ces opérations d’entretien comprennent également les travaux relatifs a la gestion du transport
solide (remobilisation, enlevement, réinjection des matériaux) permettant de garantir I'équilibre et
la continuité sédimentaires.

Ces opérations d’entretien concernent aussi les travaux permettant I'éradication des espéces
exotigues envahissantes (EEE) afin de supprimer ou de diminuer la pression de celles-ci sur les
cours d’eau.

Ces opérations d’entretien peuvent étre des travaux légers de restauration de faible ampleur ne
portant que sur le lit mineur (exemple de travaux iégers : travaux de plantations ou de
végétalisation en berge).

Ces opératibns d’entretien concernent exclusivement : le lit, les berges, la ripisylve des cours d’eau
uniquement pour lesquels les travaux sont prévus préalablement par des plans pluriannuels de
gestion en concertation avec 'autorité délégante : lors de ces travaux, la collectivité intervient dans
le cadre d'un programme pluriannuel d'entretien {plan de gestion planifiant des opérations
groupées d'entretien régulier : article 1.215-15 du code de Fenvironnement), en cas de défaillance
du propriétaire, ou d'opérations d'intérét général ou d'urgence.

Pour mémgire : L'élaboration de ces plans de gestion prévoyant des ocpérations d’entretien & une
échelle hydrographique adaptée fait partie des etudes générales du contrat de riviéres : cf. article
14 de la présente convention fitem 12 de larticle L 211-7 du Code de !Environnement). En
conséquence, I'élaboration et la mise & jour de ces plans de gestions sont financées par contribution
des membres du SIAC dans les conditions fixées & ['article 10 de ses statuts. Ces actions sont reprises
dans le tableau figurant en annexe n°1 & la présente convention.

Ces plans de gestion planifient les opérations & mettre en ceuvre refatives o la gestion du transport
solide, des boisements de berges, du bois mort et des espéces exotiques envahissantes (EEE) sur les
principaux cours d’eau du bassin versant des Dranses et des affluents de I'Est lémanigue.

Ces plans de gestion prévoient des opérations relevant de l'entretien régulier et/ou de restauration
légeére de faible ampleur (technique et financiére). Les cours d’eau intégrés dans ces plans de
gestion sont désignés lors de I"élaboration de ces documents de planification en concertation avec
les intercommunalités concernées. Le but étant de prendre en compte les cours d’eau affectés
globalement ou sur d'importants trongons (linéaire appartenant & plusieurs propriétaires
nécessitant une action groupée) par des altérations en fonction de la thématique concernée. A ce
titre, les opérations & prévoir dans le cadre de ces plans de gestion relévent de l'intérét général.
Outre les demandes d’autorisations environnementales (dont autorisation/déclaration au titre de
Varticle R214-1 du code de 'environnement] nécessaires & la mise en ceuvre de ces plans de gestion,
ceux-ci sont encadrés par des déclarations d’intérét général {D.1.G.} permettant & la collectivité de
se substituer aux propriétaires riverains qui n’ont pas les capacités techniques et/ou financiéres de
mener les opérations préconisées. Les plans de gestion sont pluriannuels, en général d’une durée de
5 ans renouvelables.




) La réalisation de travaux hydrauliques d'aménagement et de rectification du lit d'un
torrent de montagne aprés étude préalable du cours d’eau concerné sur un périmétre adapté
{tout le linéaire ou trongon hydromorphologiguement homogéne) permettant notamment la
seécurisation du torrent. Toute opération de ce type nécessite une étude conduite préalablement
dans le cadre notamment des missions citées précédemment & Fitem 1 (études
hydromorphologiques, hydrauliques,...}.

Les opérations d'entretien ou d’aménagement a réaliser qui ne font pas partie des champs d’intervention
du SIAC sont ;

Toute opération a effectuer sur des parties du réseau hydrographique qui ne sont pas classées en
tant que « cours d’eau » au titre de la police de I'eau. La réglementation issue des articles L.214-1 3
L.214-11 du code de 'environnement s'applique sur les parties du réseau hydrographique gui sont
considérées comme « cours d’eau » {Instruction du 3 juin 2015 de la Ministre de I'écologie, du
dévelappement durable et de I'énergie, visant I'établissement d’une cartographie des cours d’eau :
cf. cartographie des cours d'eau en Haute-Savoie dont la méthodologie d'identification des cours
d'eau en Rhdne-Alpes et la notice de lecture de la cartographie, DDT 74).

Toute opération d’entretien qui n'est pas inscrite dans les plans de gestion préalablement définis
en concertation avec 'autorité délégante.

Toute opération d’entretien & la charge du propriétaire riverain (non inscrite dans un plan de
gestion au titre de {article L.215-15 du code de P'environnement) : le propriétaire riverain est tenu
a un entretien régulier du cours d'eau (L215-14 du code de I'environnement et R215-2 du code de
I'environnement).

Toute opération necessaire a la suite d'un événement exceptionnel non encadrée par un plan de
gestion ou non préconisée par une étude globale du cours d’eau concerné sur un périmétre adapté
(tout {e linéaire ou trongon hydramorphologigquement homogéne affecté du cours d’eau).

Toute opération d’entretien des lacs et des plans d’eau.

Toute opération d’entretien de zones humides : la gestion des zones humides est traitée par I'item
8 du l de 'article L 211-7 du Code de I'Environnement (cf. ci-aprés).

- cencernant I'item 5 de la compétence GEMAPI :

La délégation porte sur la création, gestion et régularisation d'ouvrages de protection contre les

inondations classés ou a classer en tant que systémes d’endiguements au sens de l'article R.562-13 du
code de Penvironnement sur le bassin versant des Dranses et des affluents de 'Est [émanigue.

A travers cette mission, les champs d'intervention du SIAC portent sur :

La définition et la régularisation administrative des systémes d'endiguements (au sens de |'article
R.562-13 du code de l'environnement): une étude comprenant un état des lieux dressant
I'inventaire des digues et des ouvrages hydrauliques est notamment a réaliser. A l'issue de cet état
des lieux, les systémes d’endiguement sont & définir et a régulariser en concertation avec I'autorité
délégante. Pour la régularisation de ces systémes d’endiguement, des diagnostics et des études de
danger sont également & réaliser afin d’obtenir les autorisations nécessaires.




Pour mémoire : I'étut des lieux (inventaire des digues et ouvrages hydrauliques) et la concertation
sur la définition des systemes d’endiguement fait partie des études générales et de Fanimation du
contrat de riviéres : cf. article 14 de la présente convention (item 12 de 'article L 211-7 du Code de
V'Environnement). En conséquence, ces études initiales sont financées par contribution des membres

du SIAC dans les conditions fixées o I'article 10 de ses statuts. Ces octions sont reprises dans le
tableau figurant en annexe n°1 & la présente convention.

e La gestion des systemes d'endiguements (au sens de larticle R.562-13 du code de
'environnement) : 'entretien, le suivi et la surveillance des ouvrages de protection existants contre
les crues (digues et ouvrages hydrauliques) est a prévoir, & organiser et a mettre en ceuvre aprés
validation des systémes d’endiguement a définir.

s ['établissement de conventions pour la mise a disposition des digues construites avant le 28
janvier 2014 (au sens de I'art. L.566-12-1-1 du code de 'environnement).

+ L’établissement de conventions pour la mise a disposition d'ouvrages ou infrastructures
appartenant a des personnes morales de droit public, pouvant contribuer a la prévention des
inondations (au sens de l'art. L.566-12-1-1f du code de {'environnement).

*» lLa mise en place de servitude sur des terrains d'assiette d'ouvrages de prévention des
inondations ou d'ouvrages ou d'infrastructures contribuant a la prévention des inondations
(L.566-12-2 du code de 'environnement).

¢ Les études et les travaux neufs pour 'implantation de nouveaux ouvrages : création de digues ou
d’ouvrages hydrauliques de prévention contre les crues en fonction des préconisations des études
préalables et mise en ceuvre des travaux. Des études de reduction des risques sont a effectuer
pour la définition d'éventuels nouveaux ouvrages de prévention des inondations.

- concernant Fitem 8 de la compétence GEMAPI :

La délégation porte sur la restauration hydromorphologique des cours d'eau; restauration de la
continuité écologique des cours d'eau {migration des organismes aguatiques et transport de sédiments),
protection et restauration des zones humides stratégiques au regard de leur intérét pour la gestion
globale et intégrée {épuration, expansion de crue, soutien d'étiage, valeur cynégétique ou écologique) a
'échelle du bassin versant des Dranses et de I'Est |émanique.

Les opérations de restauration et de gestion des zones humides portent uniquement sur ceiles qui ne
sont pas encore concernées par des plans de gestion ou des programmes de travaux d’entretien et de
restauration conduits par d’autres gestionnaires actuels.

A travers cette mission, les champs d’intervention du SIAC portent sur :

e La réalisation des opérations de restauration de la continuité biclogique. Le délégataire met en
ceuvre les travaux de restauration préconisés par des études globales ou des plans de gestion.

e La réalisation des opérations de restauration de la continuité sédimentaire et gestion du
transport solide. Le délégataire met en ceuvre les travaux de restauration préconisés par des
études globales ou des plans de gestion.

s La réalisation des opérations de restauration hydromorphologique, renaturation de cours d'eau
et restauration de bras morts et annexes alluviales intégrant des interventions visant le
rétablissement des caractéristiques fonctionnelies hydrologiques {(dynamique des debits) et
morphologiques (variation de la profondeur, de la largeur, substrats du lit, structure et état de la
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zone riparienne). La mise en ceuvre des opérations de restauration de grande ampleur définies
préalablement en concertation destinées notamment a rétablir des espaces de bon
fonctionnement des cours d’'eau. Le délégataire met en ceuvre les travaux de restauration
préconisés par des études globales ou des plans de gestion.

e la réalisation des opérations de gestion des zones humides: il s'agit uniguement pour le
délégataire d’elaborer un plan de gestion stratégique des zones humides a I'échelle du bassin
versant de maniére a classifier celles-ci et & définir les priorités de gestion en fonction du potentiel,
de I'état de conservation, des enjeux et de la dégradation de ces milieux (opérations de
préservation, d’entretien et/ou de restauration).

Les travaux de restauration, d’entretien et/ou de préservation des zones humides sont mis en
ceuvre par I'autorité délégante elle-méme.

= la réalisation éventuelle d’opérations de restauration et d’entretien de zones humides alluviales
stratégiques pour le bassin versant des Dranses et des affluents de I'Est lémanigue en termes
d’expansion des crues, de soutien d'étiage, de réservoir écologique de biodiversité. Ces opérations
concernent uniquement des zones humides identifiées pour leurs intéréts primordiaux a I'échelle
du bassin versant.

Les travaux de cet Item 8 relévent en genéral du régime des opérations soumises & autorisation ou a
déclaration au titre de Varticle R214-1 du Code de I'Environnement en application des articles L. 214-1 a L.
214-3 du code de I'environnement. Les travaux a mettre en ceuvre comprennent les études de conception
et les dossiers réglementaires nécessaires {autorisation environnementale et DIG).

Les opérations de restauration ou de gestion a réaliser qui ne font pas partie des champs d’intervention du
SIAC sont:

e Toute opération a effectuer sur des parties du réseau hydrographique qui ne sont pas classées en
tant que « cours d’eau » au titre de la police de I'eau. La reglementation issue des articles L.214-1 3
L.214-11 du code de Fenvironnement s’applique sur les parties du réseau hydrographigue qui sont
considérées comme « cours d'eau » (Instruction du 3 juin 2015 de la Ministre de I'écologie, du
développement durable et de I'énergie, visant 'établissement d’une cartographie des cours d'eau :
cf. cartographie des cours d'eau en Haute-Savoie dont ta méthodologie d'identification des cours
d'eau en Rhdne-Alpes et la notice de lecture de la cartographie, DDT 74).

» Toute opération a la charge du propriétaire riverain et dont l'intérét général ne peut pas étre
justifié {exemple : protection de berge trés ponctuelle d'un riverain qui souhaite stopper I'érosion
de sa propriété).

» Toute operation nécessaire a la suite d'un événement exceptionnel non encadrée par un plan de
gestion ou non préconisée par une étude globale du cours d’eau concerné sur un périmétre adapté
{tout le linéaire ou trongon hydromorphologiquement homogéne affecté du cours d’eau).

e Toute opération de restauration ou de gestion des lacs et des plans d’eau.

e Toute opération de restauration ou de protection sur les zones humides déja pris en charge par
Pautorité délégante ou par un autre gestionnaire.




-modalités d’exercice de la délégation pour les items 1, 2, 5 et 8 cités ci-dessus :

Au titre de cette délégation, te SIAC aura notamment pour missions :

- de conclure les marchés de prestations, d’études (diagnostics, élaboration de plans de gestions ...) et de
maftrise d’ceuvre nécessaires, et en suivre leur exécution,

- d’engager et conduire toute démarche et procédure visant & obtenir les autorisations légales et
réglementaires préalables,

- de solliciter les financements des partenaires a ces opérations, obtenir le versement des aides & son
intention et produire toutes les piéces afférentes,

- de conclure les marchés de travaux et en suivre leur exécution (aprés étape de validation prévue a I'article
2),

- de conclure tous les autres marchés de prestations, ainsi que le cas échéant de fournitures, nécessaires
pour accompagner la mise en ceuvre et [exécution de ces travaux {coordination sécurité, contrdles,
expertises, assurances etc...).

Article 2— Validation des opérations de travaux par I'autorité délégante

Au titre de la delégation décrite a I'article 1 ci-dessus, le SIAC ne pourra pas entreprendre la réalisation de
travaux au nom et pour le compte de I'autorité délégante, avant conclusion, d’un commun accord entre les
parties :

- soitd’'une convention spécifique de conduite des travaux,
- soitd’un avenant a la présente convention permettant d’y adjoindre en annexe, ayant valeur
contractuelle, une fiche de conduite des travaux spécifique a chague opération de travaux 3 engager.

L'autorité délégante aura le choix entre ces deux alternatives.

Ce complément et cette étape de validation permettra notamment de préciser et de mettre a jour,
contractuellement, les éléments suivants :

- le contenu technique de |'‘opération {nature et composantes des travaux, caractéristiques et
implantations ...)

- I'estimation des colts, avec répartition éventuelle entre EPCE-EP,

- les taux de subventionnements attendus ou estimés,

- le taux de tolérance consentie par I'autorité délégante vis-a-vis des colits estimatifs nets validés,

- le planning de réalisation des travaux ainsi que la programmation prévisionnel des flux financiers entre
les parties,

- les modalités de portage de la trésorerie,

- les modalités d’association des représentants de lautorité délégante aux réunions de chantier et
opérations de réception.




En application du contrat de rivieres et des études déja entreprises par le SIAC & ce titre, il peut déja étre
précise que les opérations qui devront faire Fobjet de cette étape de validation avant engagement de
travaux sont les suivantes :

Actions inscrites dans le

cantrat rivigras (réf. C Riv) cofit estimé

action

(EH.T.)
Référances GEMAPI
En amont d’Abondance D.AB Z {Mioléne a Chez les Ogay) : opération de restauration 441 980,00 €
GEMAPI 1°,5°, 8° des cours d’'eau et amélioration des protections contre les inondations
En amont et au centre d’Abondance D.AB 2 (Chez les Ogay & Sous le Pas) : opération de 573 870,00 €
GEMAP] 17, 5°, 8° restauration des cours d'eau et amélioration des protections contre les inondations
La Morge (Amont pant de la Douane au lac) : colit total estimé : 758 498 € HT: 462 492,80 €

GEMAPI 1°, 5°, 8°

opération de restauration des cours d'2au et amélioration des protections contre les
inondations

B1-SletB2-6

GEMAPI1°,5°, 8°

Pont de fa Douceur au pont de Vongy D. AV 1: opération de restauration des cours
d’eau et amélicration des protections contre les inondations

2007 225,00 €

B1-5]

GEMAPI 17, 5%, 8°

Pont de Vongy au lac D.AV 2 : ppération de restauration des cours d’eau et amélioration
des protections contre les inondations

40126%0,00€

) la Fiolaz a Chétei: opération de restauration des cours d’eau et amélioration des 376 200,00 €
GEMAP 1°, 5%, 8° protections contre les inondations
En amont de la Chapelle d’Abondance D.AB 2 (le Saixa Mioléne): cpération de 32532500€
GEMAPI 1°,5°, 8° restauration des cours d’eau et amélioration des protections contre les inondaticns
B1-5A Le Maléve au Planchamp MLV_4: opération de restauration des cours d'eau et 16 800,00 €

GEMAPI 1°, 5°, 8°

amélioration des protections contre les inondations

GEMAPI 1°, 5°, 8°

Vacheresse (étude de risques/déf. Trav.) : opération de restauration des cours d’eau et
amélioration des protections contre les inondations

A déterminer

GEMAPI 17, 5°, 8°

Maravant a Larringes MRV_2 et MRV_3 : opération de restauration des cours d'eau et
amélioration des protections contre les inondations

A déterminer

B1-5B

GEMAP! 1°, 5°, 8°

Entre Abondance et Vacheresse: La Solitude / Centfontaine D.AB 1: opération de
restauration des cours d’eau et amélicration des protections contre les inondations

A déterminer

GEMAPI 1°, 5°, 8°

Eau Noire EAU_NR1: opération de restauration des cours d’eau et amélioration des
protections contre les inondations

A déterminer

GEMAPI 1°, 5°, 8°

Ugine & Bernex UGN_3 a UGN_7 (Pont de Trossy a prise d'eau de Trébillon) : opération
de restauration des cours d’eau et amélioration des protections contre les inondations

A déterminer

B1-3 Restauration de la continuité biologique : Maléve Mal3 — Pont de Frogy : opération de 92 200,00 €
restauration de la continuité écclogique
GEMAPI 8°
B1-7 B1-8 Opérations de restauration et entretien des boisements de berges, hois mort et 342 640,00 €
invasives
GEMAPI 2°
B1-4 Opérations de gestion du transport sédimentaire résultant de la mise en czuvre du plan A déterminer
de gestion du transport solide en cours d’éiaboration
GEMAP] 27, 8°
B1-5K Restauration du ruisseau <e la Carrigre au hiveau de la Maladiére: opération de 120 200,00 €
restauration des cours d’eau et amélioration des protections contre les inondations
GEMAP} 1°, 5°, 8°
B1-11 Opérations de préservation, restauration et gestion des zones humides en fit majeur — 32325,00¢€
zones humides alluviales
GEMAPI 8°

présente délégation.

Toutes les actions au stade travaux qui n‘ont pas été validées conformément a l'article 2 sont exclues de la




Article 3 — Responsabilités et missions
3.1 — Responsabilités et missions de |a CCPEVA

La délégation de compétence n’emportant pas transfert de celle-ci et pouvant étre « sécable », la CCPEVA
conserve :
- les missions de la compétence GEMAPI qui ne sont pas citées a {'article 1 ci-dessus,
- le financement des compétences concernées par la présente délégation de compeétences et ceci par
ses fonds propres selon les modalités fixées a I'article 5 ci-aprés,
- toute mission d'intervention de mise en sécurité et/fou d'urgence au titre de l'exercice de la
compétence GEMAPI. Pour ces interventions, le SIAC s’engage a apporter le soutien de son équipe
technique,
- la respansabilité des personnes et des biens qui reléveraient de I'exercice de la compétence GEMAPI
en dehors des missions précisément déléguées au SIAC.

3.2 — Responsabhilités et missions du SIAC

Les parties conviennent d'ceuvrer a une stabilité du contenu des prestations déléguées. En cas de
modification substantielle a l'initiative du SIAC ou de 'autorité délégante ; les parties se rencontreront
pour en fixer le cadre et plus particulierement les impacts financiers.

Le SIAC exercera la compétence déléguée au nom et pour le compte de l'autorité délégante, en étroite
collaboration avec celle-ci.

Dans ce cadre, le SIAC assure notamment :
- lPexécution, pour le compte de I'autorité délégante, des missions déléguées conformément aux
reglements et normes technigues en vigueur, ainsi gue dans le respect de 'environnement et des
régles de sécurité des tiers et des intervenants aux travaux,

- la préparation, la passation et I'exécution de tous contrats nécessaires a Fexercice des missions qui
lui sont déléguées ; il commande les prestations et assure le suivi de leur bonne exécution aux
plans administratif, technigue et sécuritaire. A ce titre, les contrats et marchés comporteront une
mention relative & un transfert automatique a 'autorité délégante en cas d’interruption de la
présente délégation.

- Fexécution administrative et financiere des contrats : le SIAC procéde au paiement des prestataires
suite a la vérification du service fait,

- les démarches et procédures d'autorisation environnementale ainsi que la conduite des enquétes

publiques si nécessaire.

Article 4 — Entrée en vigueur - durée

La délégation de compétence prend effet lors de sa signature par les deux parties jusqu’a expiration du
contrat de rivieres {contrat de rivigres signé le 19 septembre 2017 pour une durée de 5 ans). La présente
convention remplace la précédente convention conclue entre les parties le 10/01/2019.

Par achévement des missions ou expiration du contrat de riviéres, sont intégrés l'achévement du
traitement administratif, financier et comptable de ces opérations (notamment perception des
subventions, solde de tout compte entre le SIAC et 'autorité délégante, écritures d’intégration des actifs
ainsi réalisés} ainsi que la période de garantie de parfait achévement des travaux menés dans le cadre de |3
présente délégation.

Toutefois, en I'absence de labellisation EPAGE du SIAC a la date du 31 décembre 2019, la délégation de
compétence, objet de la présente convention, cessera a effet immédiat au 01/01/2020.
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Article 5 — Dispositions financiéres
5.1~ Appels de fonds versés par 'autorité délégante

L'autorité délégante reglera les colits de la délégation de compétence sous forme d’appels de fonds
(acomptes selon la nomenclature M14) puis au vu d’un solde général et définitif en fin de délégation.

Un prévisionnel des appels de fonds a verser par 'autorité délégante sera communiqué par le SIAC, avec un
détail opération par opération, et ajusté a tout moment pour une parfaite information de l'autorité
délégante. Ces appels de fonds prendront en compte le rythme de perception des subventions en recettes
ainsi que le rythme d’'exécution des dépenses.

Sur le plan comptable, le traitement de la délégation, et notamment des appels de fonds, reléve de la
nomenclature comptable M 14, compte 458 opérations sous mandat.

5.2 — Versement du solde

Pour chague opération, le SIAC produira a 'autorité délégante un état récapitulatif des factures acquittées
au titre des interventions déléguées et une demande de versement du solde d( aprés déduction des appels
de fonds et autres recettes.

Un solde général et définitif sera établi en fin de délégation. Le cas échéant, la SIAC remboursera a
I"autorité délégante le trop-percu.

5.3 Intégration de |'actif

En fin de chagque année, les écritures d'intégration comptable seront réalisées a partir des informations
fournies par le SIAC sous le contréle de son Trésorier Principal. Cet état de fin d’exercice dressé par le SIAC,
par opération, permettra d’inscrire les dépenses sur un compte 231(.}, éligible au FCTVA, dans la
comptabilité de I'autorité délégante

5.4 Gestion des besoins de trésorerie

Si le SIAC devait avoir recours a une avance de trésorerie pour préfinancer les dépenses engagées au titre
de la présente convention de délégation, les frais financiers et de dossier seront supportés par Fautorité
délégante, au prorata le cas échéant en cas de recours a cette solution par d’autres autorités délégantes.
Le SIAC les intégrera a son prévisionnel et ces frais seront imputés aux opérations.

5.5 Délais de paiement ou de remboursement

ls serant de 30 jours a réception des demandes accompagnées le cas échéant des piéces justificatives.
Article 6 - Modalités de contrdle de la délégation
Le SIAC devra tout mettre en ceuvre pour permettre a Vautorité délégante d’exercer tes contrdles et
validations préalables notamment financiers, administratifs et organisationnels, requis pour évaluer la
bonne exécution de la délégation de compétences, objet de la présente convention.
A cette fin, le SIAC s’engage a :

- informer l‘autorité délégante de toute modification substantielle intervenant dans le

fonctionnement des services délégués.
- signaler tout incident grave pouvant engager la responsabilité de I"autorité délégante,




- fournir tous les eléments administratifs et financiers relatifs a I'exercice de cette délégation et
notamment {'informer précisément des contrats et marchés en cours de passation et qui sont
susceptibles de lui revenir en cas d’interruption de |a présente délégation de compétence,

- tenir a disposition de 'autorité délégante de toutes les piéces permettant d’effectuer le contréle
de fa délégation.

Le SIAC et I'autorité délégante pourront se réunir semestriellement afin d’assurer le suivi de la convention 3
la demande de F'une cu l'autre des parties, et autant que nécessaire pour le suivi des études, dossiers
administratifs, lancement des travaux et suivis de chantiers. Ces réunions feront I'objet de comptes rendus.

Ces réunions pourront se tenir, totalement ou en partie, entre le SIAC et les autres autorités délégantes
concernées par le contrat de riviéres des Dranses et de 'Est Iémanigue pour une parfaite transparence des
échanges sur les modalités communes de mise en ceuvre des opérations et missions prévues.

Article 7 — Assurances

Le SIAC contractera toutes les assurances nécessaires a 'exercice de la délégation de compétence prévue
par la présente convention.

Article 8 — Rémunération du délégataire et pénalités

Sans objet

Article 9 — Mise 3 disposition des ouvrages

Les ouvrages construits dans le cadre de la présente délégation de compétences serant remis a I'autorité
délégante a I'issue de la période de parfait achevement, une fois toutes les réserves levées. Un praces-
verbal sera dressé a cette occasion.

Le suivi des garanties biennales et décennales ne sera donc pas assure par le délégataire.

il est, cependant, contractuellement convenu, que si un désordre survenait postérieurement a la période
de garantie de parfait achevement, le délégataire devra, indépendamment des actions résultant des
garanties biennale et décennale, mettre en ceuvre toutes les actions juridiques possibles pour réparer ces
dommages et répondre de toute faute ou tout mangquement constaté lors de la conduite du chantier.

Article 10 - Achévement de la délégation
La délégation de compétence prendra fin immédiatement lors des échéances définies a Particle 4 ci-avant.
Toutefois, cela ne dispense pas les parties d’achever le traitement administratif, comptable et financier des

rapports entre autorité délégante et le délégataire. .

Le SIAC s'engage a engager toutes les démarches pour prévenir ses co-contractants et faciliter la reprise
des contrats en cours par l'autorité délégante.

Article 11 — Modification de la convention

Toute modification nécessaire de la présente convention fera I'objet d’un avenant notamment en cas
d'ajout de toute opération de travaux conformément a la procédure prévue a Particle 2.

Article 12— Cessation anticipée de la délégation de compétences hors des échéances prévues a 'article 4

Il pourra étre mis un terme a la présente délégation de compétence par les signataires a tout moment en
cas de non-respect des clauses ou pour un motif d’'intérét général. La résiliation interviendra 3 mois apres
réception d’une LRAR en ce sens.
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Article 13 - Litiges

Les Parties s’engagent a trouver une solution amiable aux différends pouvant survenir lors de I'exécution
de la présente délégation de compétence.

Elles se réunissent dans un délai d’'un mois a compter de la réception d’un courrier adressé par la partie la
plus diligente, par lettre recommandée avec accusé de réception.

En cas d'échec a trouver une solution amiable, tout litige pouvant résulter de la présente convention sera
porté devant le tribunal administratif de Grenoble.

Article 14 - Information sur les actions a entreprendre par le SIAC relevant de I'item 12 de 'article L 211-7
du Code de I'environnement, en application de I'article 4 des statuts du SIAC

Pour la parfaite information des parties, les actions a entreprendre par le SIAC et relevant de I'item 12 de
I"article L 211-7 du Code de I'environnement, en application de I'article 4 des statuts du SIAC, figurent en
annexe n° 1 a la présente convention. Ces actions, exercées en application de la compétence transférée au
SIAC, sont financées par contribution de ses membres dans les conditions fixées a I'article 10 de ses statuts.

Fait 8 THONON LES BAINS, le 2lj ocrobe  Jo\G
En deux exemplaires originaux

Pour la CCPEVA, la Présidente, Josiane LEI

Annexes :

1. Actions a entreprendre par le SIAC relevant de litem 12 de larticle L 211-7 du Code de
I'environnement
2. Fiche de conduite de travaux de I'opération La Fiolaz a CHATEL
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a entreprendre par le SIAC relevant de I'item 12° de I'article L 211-7 du Code de

I'environnement — article 4 des statuts du SIAC (état pr

actions

Annexe 1
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des colle nstruisent le Chablais

Fiche conduite des travaux de I'opération La Fiolaz a Chatel :
Protection contre les risques et restauration de la continuité sédimentaire
Annexe n° 2
a la convention de délégation d'une partie de la compétence GEMAPI,

en référence aux items 1°, 2°, 5° et 8° du | de I'article L211-7 du code de I'environnement

Préambule :

Conformément aux articles 1 et 2 de la convention de délégation entre I'autorité délégante et le délégataire, cette
présente fiche annexé de conduite des travaux précise :

- le contenu technique de I'opération (nature et composantes des travaux, caractéristiques et implantations ...)

- I'estimation des colts, avec répartition éventuelle entre EPCI-FP,

- les taux de subventionnements attendus ou estimés,

- le taux de tolérance consentie par I'autorité délégante vis-a-vis des colits estimatifs validés,

- le planning de réalisation des travaux ainsi que la programmation prévisionnelle des flux financiers entre les parties,
- les modalités de portage de la trésorerie,

- les modalités d’association des représentants de I'autorité délégante aux réunions de chantier et opérations de

réception.

Action concernée :

coiit estimé colit estimé
Intitulé de I'action (réf. C Riv) (€ H.T.) lors de (EH.T.) lorsde
I’établissement de I'établissement de la
Références GEMAPI la convention de présente fiche
délégation annexe de conduite
de travaux

La Fiolaz a Chatel : opération de restauration
GEMAPI 1°, des cours d’'eau et amélioration des protections 376 200,00 £ 338 161,03 €
5%, 8° contre les inondations (tranches 1 et 2)




TRANCHE n° 1 J

1.1 Contenu technique de I'opération :

Le but du projet est : protection contre fes risques et restauration de la continuité sédimentaire.
Les objectifs sont : Travaux de confortement du Iit de la Fiolaz a Chatel

Tranche 1 : réalisation de la partie amont au niveau du gué de ia Béchigne :

- suppression du peigne,

- remplacement du busage cadre situé Gué de la Béchigne permettant I'accés a une exploitation agricole par un
pont type tablier béton sur culées. Entonnement a l'amont du pont par des enrocchements bétonnés.
Confortement du lit par un enrachement bétonné avec barrettes en enrochements bétonnés.

- reprise du lif sur 95 m.

- décalage du pont vers I'aval, modification du tracé du chemin d’acces.

- rétablissement du transport solide

Titulaire de la maftrise d’ceuvre : service RTM,
Avancement : marché de travaux attribué a L.E.C. Travaux Publics SARL 74390 Chatel, variante proposée par 'entreprise
réalisation avec piedroit préfabrigué.

1.2 Estimation des co(its connus a ce jour :

Décomposition des colits et prestations faisant 'objet de 1a délégation pour cette opération :

- Déplacement des réseaux électriques : prestation ENEDIS pour 10 084,59 € H.T.,

- Déplacement des réseaux télécoms : prestation ORANGE, devis en attente réception, estimé 3 000 € H.T.

- Maitrise d’ceuvre des travaux : prestation service RTM pour 10 800 € H.T.,

- Travaux: marché public de travaux attribués a I'entreprise LEC pour 259 990 € H.T.

- Déplacement réseau AEP : pris en charge par l[a Commune de CHATEL (annoncé sans refacturation)

- Annonces et publication pour consultation des entreprises : 1 486,44 € H.T. (dont 1 188 € nets de TVA)
soit un total estimé a ce jour a : 285 361,03 € H.T.

1.3 Taux de subventionnement attendus ou estimés :

Des demandes de subventions ont été formulées par le SIAC aupres de 'Agence de I'Eau et du CD 74. En attente de
réponses aprés instruction du dossier, Le SIAC est autorisé par I'Agence de I'Eau et le CD 74 a débuter les travaux. Pour
I'Agence de PEau, la subvention est sollicitée a hauteur de 45 Q00 € (& confirmer apres instruction du dossier).

1.4 Autorisation d’engagement des dépenses accordée par |'autorité délégante :

Compte tenu

- del'urgence des travaux et de leur planning d’exécution {exécution en cours),

- des incertitudes liées au subventionnement de I'opération malgré les démarches engagées,

- et d’'un taux de tolérance de 10 % sur le montant connu a ce jour des dépenses de travaux gui permettra au StAC
de pouvoir valider des avenants en cours de chantier en cas de nécessité technique diiment justifiée,

Pautorité délégante autorise le SIAC a engager et liquider les dépenses de cette opération de travaux dans la limite

supérieure maximale de 311 000 € H.T.

Ce montant représente aussi potentiellement le co(it net maximum que {"autorité délégante accepte qu’il lui reste

a charge en cas de non-obtention de subventions malgré les démarches engagées, pour cette premiére tranche de

travaux.

1.5 Procédures d’'autorisation et accord des propriétaires :

La déclaration au regard de la loi sur I'Eau et de la DIG simplifiée ont éié effectués en juin 2019. La consultation du
public a lieu du 05 septembre 2019 au 25 septembre 2019, Il est prévu la délivrance d’un arréteé préfectoral
d’autorisation fin septembre 2019 ou début octobre 2019.

Sur 9 conventions avec les propriétaires : 4 sont signées, 4 accords verbaux de principe ont été obtenus {ratour des
conventions a venir) et 1 coenvention a été sollicitée par I'intermédiaire de la Commune de CHATEL.



1.6 Planning de réalisaticn des travaux :

En cas de délivrance de 'arrété préfectoral avant le 10 octobre 2019 :
- Travaux d’enrochement aval d’octobre a fin novembre 2019,
- Pont et enrochement amont entre avril a juin 2020 {plus tard si longue période d’intempéries).
En cas de retard dans la délivrance de 'arrété préfectoral, démarrage de la totalité des travaux au printemps 2020.

1.7 Programmation prévisionnelle des flux financiers :

Exercice 2019 (septembre a décembre 2019): appeis de fonds du SIAC a l'autorité délégante pour un montant
prévisionnel de 220 000 € TTC. (pouvant &tre réduit si un acompte de subvention est versé au SIAC d'ici la fin d’année).
Exercice 2020 : appels de fonds du SIAC pour le solde soit 123 G0 € TTC environ {subventions obtenues & déduire le cas
échéant et si travaux exécutés sans avenant).

1.8 Portage des besoins de trésorerie :

Pour 2019, les appels de fonds évoqués ci-dessus tiendront compte des éventuels acomptes de subventions déja
encaissés. Sinon, les appels de fonds 20189 représenterent la totalité des dépenses prévisionnelles engagées i régler sur
'exercice.

Pour 2020, les appels de fonds seront établis a hauteur du co(t net de Vopération restant a charge de l'autorité
délégante. En conséguence, il est estimé a ce stade que ie SIAC fera I'avance du montant de la subvention attendue
dans I'attente de son encaissement et cecl sur ses excédents, eu égard au montant de Fopération et au planning
prévisionnel de |'exécution des dépenses.

{N.B. : la gestion en AP/CP n’est pas autorisée en comptabilité publique pour les opérations pour compte de tiers car
sans intérét, le SIAC engageant recettes et dépenses a I"équilibre. Par contre, 'autorité délégante peut y recourir ou

engager la totalité de la dépense a la signature des marchés, en fonction de ses pratiques).

1.9 Moedalités d’association des représentants de I'autorité déiégante au déroulement des travaux :

Les représentants de "autorité délégante seront invités aux réunions de chantier {réunion hebdomadaire en cours
d’exécution du chantier). lls seront destinataires des comptes rendus. lls seront invités aux opérations de réception
partielles ou fotale.

La réunion de démarrage est prévue lors de la premiére semaine du mois d’octobre si Varrété préfectoral d’autorisation
est délivré d'ici Ia.

TRANCHE n® 2

2.1 Contenu technigue de Yopération :

Le but du projet est : protection contre les risques et restauration de la continuité sédimentaire.
Les objectifs sont : Travaux de confortement du lit de la Ficlaz & Chatel

Tranche 2 : Déplacement du lit mineur au niveau de la confluence du torrent de La Fiolaz avec la Dranse
- Terrassement d'un nouveau it en déblais dans les alluvions du cone de déjection torrentiel présent a la
confluence afin de faciliter le transit sédimentaire,
- Fixation du point d’entrée de I'aménagement par enrachament en vue de stahiliser le profil en long,
- Enrochement du lit sur 30 m, principalement la berge gauche, afin d’éviter les risques de débordements,
- Largeurdu fond de litde 5 m, pente a 15 % et berges pentées a 2/3,
- Mise en remblais des déblais dans I'ancien lit.

Marchés de maitrise d’ceuvre et de travaux a attribuer.

2.2 Estimation des codts :

Les travaux sont estimés a ce jour a 41 300 € H.T. (estimation au stade PRO}



La mission de mafirise d’ceuvre, divers et imprévus sont estimés 2 10000 £ H.T. maximum car comprenant |a
constitution du dossier réglementaire sur 'ensemble du cours d’eau (le dossier doit tenir compte de la premiére tranche
de travaux).

Frais de consultation des entreprises (annonces et insertion) : estime a 1 500 € H.T.

Sait une estimation totale de I'opération a 52 800 € H.T.

2.3 Taux de subventionnement attendus cu estimés :

Des subventions sont attendues et des démarches seront engagées par le SIAC a cette fin {3 confirmer).

2.4 Autorisation d’engagement des dépenses accordée par |'autorité délégante :

Compte tenu

- des incertitudes liées au subventionnement de ¥ opération et des faibles montants pour cette tranche,

- et dun taux de tolérance de 10 % sur le montant connu a ce jour des dépenses de travaux qui permettra au SIAC

de pouvoir valider des avenants en cours de chantier en cas de nécessité technique diment justifiée,

I’autorité délégante autorise le SIAC a engager et liquider les dépenses de cette opération de travaux dans la limite
supérieure maximale de 60 000 € H.T.

Ce montant représente aussi patentiellement le coiit net maximum que l"autorité délégante accepte qu’il lui reste
a charge en cas de non-obtention de subventions malgré les démarches qui seront entreprises, pour cette secende
tranche de travaux.

2.5 Procédures d’autorisation et accord des propriétaires :

[l est envisagé la constitution d’'un dossier d'autarisation loi sur I'Eau (enquéte publique) et DIG.
Une demande au cas par cas sera a prévoir (il est estimé a ce stade qu’une étude d’'impact ne sera pas prescrite).

2.6 Planning de réalisation des travaux :

La consultation visant a conclure un contrat de maitrise d'ceuvre pour la phase travaux est envisagé d’ici la fin d’année
2019 (consultation 3 devis ou MAPA}.

Dossier réglementaire a déposer en mars 2020 pour 9 mois d’instruction et enguéte publique,

Consultation des entreprises pour travaux : janvier 2021,

Déroulement des travaux : été 2021/automne 2021

Planning a décaler si obligation d’étude d’impact

2.7 Programmation prévisionnelle des flux financiers :

Exercices 2020 et 2021 : appels de fonds du SIAC a 'autorité delégante pour un montant prévisicnnel de 64 000 € TTC.
(pouvant étre réduit si une subvention est attendue au cours de I'exercice 2021},

2.8 Portage des besoins de trésorerie :

Les appels de fonds évoqués ci-dessus seront établis 4 hauteur du colt net de Fopération restant a charge de 'autorité
délégante.

En conséquence, il est estimé a ce stade que le SIAC fera Yavance du montant de la subvention attendue dans I'attente
de son encaissement et ceci sur ses excédents, eu égard au montant de Fopération et au planning prévisionnel de

exécution des dépenses.

2.9 Modalités d'association des représentants de F'autorité délégante au déroulement des travaux :

Les représentants de Fautorité délégante seront invités aux réunions de chantier (réunion hebdomadaire en cours de
chantier). lls seront destinataires des comptes rendus. lls seront invités aux opérations de réception partielles ou totale.
lls seront également associés au choix du maitre d’ceuvre et aux éventuelles réunions fechniques visant, si nécessaire,
a géfinir les modalités techniques relatives a la consistance et 3 I'exécution des travaux.




